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GOVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

NORTHERN CAPE EDUCATION DEPARTMENT
NOORD-KAAP ONDERWYSDEPARTEMENT

No. 427 20 March 1996

CLOSURE OF DE BANKEN (NGK) PRIMARY SCHOOL

Under the powers vested in me by Regulation H.4 of the Education Act (Act No. 47 of 1963), |, Ntombizodwa Dlamini,
Deputy Director-General: Department of Education, Training, Arts and Culture: Northern Cape, hereby declare that the
De Banken (NGK) Primary School closed with effect from 1 July 1996.

N. M. DLAMINI
Deputy Director-General: Department of Education, Training, Arts and Culture

No. 427 20 Maart 1996
SLUITING VAN DE BANKEN (NGK) PRIMERE SKOOL

Kragtens die bevoegdheid verleen aan my deur Regulasie H.4 uitgevaardig kragtens die Wet op Onderwys, 1963 (Wet No.
47 van 1963), verklaar ek, Ntombizodwa Dlamini, Adjunk-direkteur-generaal: Departement van Onderwys, Opleiding, Kuns en
Kultuur: Noord-Kaap, dat De Banken (NGK) Primére Skool op 1 Julie 1996 gesluit het. .

N. M. DLAMINI

Adjunk-direkteur-generaal: Departement van Onderwys, Opleiding, Kuns en Kultuur
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No. 428 20 March 1996

CLOSURE OF STATE-AIDED SCHOOL AND ESTABLISHMENT OF A PUBLIC SCHOOL

Under the powers vested in me by section 37A (1) of the Education Affairs Act (House of Assembly), 1988 (Act No. 70 of
1988), |, Ntombizodwa Dlamini, Deputy Director-General: Department of Education, Training, Arts and Culture: Northern Cape,
hereby declare that the Model C schoo! “D. M. Pretorius High Schaol” will close on 31 July 1996.

Under the powers vested in me by the National Minister of Education, Professor Sibusiso Bengu, I declare that a Public
School be established, namely “D. M. Pretorius High School”, from 1 August 1996.

N. M. DLAMINI
Deputy Director-General: Department Education, Training, Arts and Culture

e T
No. 428 ' <k ' 20 Maart 1996

SLUITING-W\N STAATSONDERSTEUNDE SKOOL EN STIGTING VAN 'N NUWE STAATSSKOOL

Kragtens die bevoegdheid aan my verleeri by artikel 37A (1) van die Wet op Onderwysaangeleenthede (Volksraad), 1988
(Wet No. 70 van 1988), verklaar ek, Ntombizodwa Dlamini, Adjunk-direkteur-generaal: Departement van Onderwys, Opleiding,
Kuns en Kultuur: Noord-Kaap, hierby dat die Model C-skool “Hoérskool D. M. Pretorius” op 31 Julie 1996 sluit.

By magte aan my gedelegeer deur die Nasionale Minister van Onderwys, Professor Sibusiso Bengu, word hiermee goed-
keuring verleen dat 'n Staatsskool, naamlik “Hoérskool D. M. Pretorius”, gestig word vanaf 1 Augustus 1996.
N. M. DLAMINI '
Adjunk-direkteur-generaal: Departement van Onderwys, Opleiding, Kuns en Kultuur
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DEPARTEMENT VAN HANDEL EN DEPARTMENT OF TRADE AND
NYWERHEID .. 2 ol INDUSTRY
No. 435 . 20Maart1997 = No.435 20 March 1997
- WET OP STANDAARDE, 1993 -l STANDARDS ACT, 1993
STANDAARDE AANGELEENTHEDE STANDARDS MATTERS
VERBETERING CORRECTION

Goewermentskennisgewing No. 252 van 14 -
Februarie 1997 word verbeter deur die vervanging
daarvan deur die volgende: ' LR

. Kragtens die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29
van 1993), het die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro
vir Standaarde met betrekking tot standaarde opgetree
op die wyse wat in die Bylaes by hierdie kennisgewing
uiteengesit word. ' b - . '

BYLAE 1: UITREIKING VAN NUWE STANDAARDE
Die vermelde standaarde is ingevolge artikel 16(3) van dle
Wet uitgereik. _ : P
1.1 Spesifikasies

Die merke wat afgebee'l('ilwm'd, is ingevolge artikel 19(1)

van die Wet as sertifiseringsmerke ten opsigte van die
vermelde merkspesifikasies bepaal.

Government Notice No. 252 of 14 February 1997 is
corrected by the substitution thereof with the following:

In terms of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of

1993), the Council of the South African Bureau of
- Standards:'has acted in regard to standards in the

-manner set out in the Schedules to this notice.

SCHEDULE 1: ISSUE OF NEW, STANDARDS

The stahdards mentioned have béen
section 16(3) of the Act. '

1.1 Specifications

issued in terms of

The depicted marks have been determined as certification
marks in respect of the mark specifications mentioned in

| terms of section 19(1) of the Act.

Standaardno en Titel, bestek en strekking/
jaar/Standard
No. and year . _ . Title, scope and purport
SABS IEC | Primére batterye — Deel 4: Veiligheidstandaard vir litiumbatterye. Spesifiseer prestasievereistes vir primére l.umbauecye ten
86-4:1996 einde die veilige werking daarvan tydens normale en voorsienbare wangebruik en misbruik te' verseker./Primary

batteries — Part 4: Safety standard for. lithium batteries. Specifies performance requirements for primary lithium batteries to
assure their safe operation m&tnopm_l use and forseeable misuse and abuse.

Veiligheid van huishoudelike en soorigelyke elektriese toestelle — Deel 1: Algemene vereistes. Dek die veiligheid van elektriese

spanning hoogstens 250 V in die geval van

uirements. Covers the safety of electrical appliances for household and similar purposes, the rated voltage of the

Direkte plaaslike data-uitruiling. Gee apparatuur- en protok:

SABS IEC
335-1:1991 | toestelle vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes, waarvan die aangeslane !
- | enkelfasetoestelle en 480 V in die geval van ander toestelle is./Safety of household and similar electrical appliances — Part 1:
General
appliances being not more than 250 V for single-phase appliances and 480"V for other appliances.
SABS IEC  |Data-uitruiling vir meterlesing, tarief- en lasbeheer —
1107:1996 | vir plaaslike stelsels aan. Beskryf die apparatuur- en pro

hardware and protocol

ondisies wat die uitruil van data tussen 'n tariefstoestel |

grammatuurprek
en 'n HE (handeenheid) toelaat. Die verbinding met die HE kan blywend of diskonnekteerbaar wees. Elektriese sowel as optiese
| koppelstukke is moontlik./Data exchange for meter reading, tariff and load control — Direct local data exchange. Presents
ifications for local systems. Prescribes the hardware and software
exchange of data between a tariff device and an HHU (hand-held unit). The connection to the HHU may be either permanent or
| disconnectable. Electrical as well as optical couplers are possible. .

itions which permit an

1.2 Gebruikskodes

1.2 Codes of practice

Standaardno . o
en jaar/ Titel, bestek en strekking/
Standard No Title, scope and purport/
and year
SABS ISO | Riglyne vir omgewmgséudﬁ‘erbgg ~— Algemene beginsels. Verskaf die algemene beginsels van omgewingsouditering wat op alle

14010:1996 |tipes omgewingsoudits van toepassing is. Enige aktiwiteit wat volgens hierdie internasionale standaard as 'n omgewi

dit

ewingsou
omskryf word, moet voldoen aan' die aanbevelings wat daarin aangegee word./Guidelines for environmental auditing — General
principles. Provides the general principles of environmental auditing that are applicable to allitypes of environmental audits. Any
activity defined as an environmental audit in accordance with this International Standard should satisfy the recommendations given

in it
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Standaardno
en jaar/ : “Titel, bestek en strekking/
No. ' " Title, scope and purport/
and year

SABS ISO | Riglyne vir omgewingsouditering — Ouditprosedures — Ouditering van omgewingshestuurstelsels. Stel ouditprosedures vas wat
14011:1996 | voorsiening maak vir die beplanning en uitvoering van ’n oudit of *n OBS ten einde konformering met OBS-ouditmaatstawwe te
bepaal./Guidelines for environmental auditing — Audit procedures — Auditing of environmental management systems. Establishes
auflilprocedlmdmtprovidefor the planning and conduct of an audit of an EMS to determine conformance with EMS audit
criteria.

SABS ISO |Riglne vir omgewingsouditering — Kwalifiseringsmaaistawwe vir omgewingsouditeurs. Verskaf riglyne vir kwalifiserings-
14012:1996 | maatstawwe vir omgewingsouditeurs en ouditspanleiers wat op interne sowel as ouditspanleiers van toepassing is./Guidelines for

environmental auditing — Qualification criteria for environmenial auditors. Provides guidance on qualification criteria for
environmental auditors and lead auditors and is applicable to both internal and lead auditors.
w

e

BYLAE 2: WYSIGING VAN BESTAANDE | SCHEDULE 2: AMENDMENT  OF EXISTING
STANDAARDE STANDARDS. _

Die vermelde standaarde is ingevolge artikel 16(3) van die | The standards mentioned have been amended in terms of sec-
Wet gewysig. Die nommer van ’'n standaard wat vervang | tion 16(3) of the Act. The number of a standard that has
is, verskyn tussen hakies onder die nuwe nommer. been superseded appears in brackets below the new number.

Die houer van 'n permit om ’n sertifiseringsmerk van die The holder of a permit to apply a certification mark of the
Raad op grond van enige vermelde merkspesifikasie aan te | Council on the basis of any mark specification mentioned
bring, kan onmiddellik daartoe oorgaan om ooreenkomstig | may immediately commence to manufacture in accordance
die gewysigde merkspesifikasie te vervaardig. Die toepas- | with the amended mark specification. The relevant certifica-
like sertifiseringsmerk mag vanaf 6 maande na die publika- | tion mark shall, unless otherwise stated, cease to be applied
siedatum van hierdie kennisgewing, nie meer op grond van | to any commodity on the basis of the specification prior to
die spesifikasie voor wysiging op enige kommoditeit aan- | amendment, 6 months from the date of publication of this

gebring word nie, tensy anders bepaal word.. ) notice.
2.1 Merkspesifikasies en spesifikasies : 2.1 Mark specifications and specifications
Standaardne en .
jaar/ Titel, bestek en strekking/
Standard No. Title, scope and purport
and year

SABS Prestasievereistes vir tekstielgoedere — Deel I Huishoudelike stukgoedere en artikels. Wysiging No 4. Is
1261-1:1981 | gewysig deur die verandering van die titel en deur die verandering van sekere vereistes en toetsmetodes./
|Performance requirements for textiles — Part I: Household piece-goods and articles. Amendment No. 4. Ha

beenammdedw&ange&aetiﬂeandwchangeceminrequimmtsmdmedwdanfnest.

SABS \Prestasievereistes vir tekstielgoedere — Deel II: Stukgoedere vir dames- en dogtersdrag. Wysiging No 4. Is|
1261-2:1981 | gewysig deur die verandering van die titel en deur die verandering van sekere vereistes en ")
Performance requirements for textiles -— Part IT: Piece-goods for women’s and girls’ wear. Amendment No. 4.
Has been amended to change the title and to change certain requirements and methods of test.

SABS Prestasievereistes vir tekstielgoedere — Deel TII: Stukgoedere vir mans- en seunsdrag. Wysiging No 4. Is
1261-3:1981 |gewysig deur die verandering van die titel en deur die verandering van sekere vereistes en s./
Performance requirements for textiles — Part 1lI: Picce-goods for men’s and boys’ wear. Amendment No. 4.
Has been amended to change the title and to change certain requirements and methods of test.

SABS 1270:1983 | Algemene vereistes vir geweefde tekstielstukgoedere en huishoudelike artikels. Wysiging No 5. Is gewysig deur
die gebruik van enige geskikte naaigaring toe te laat./General requiremenis for woven textile piece-goods and
household articles. Amendment No. 5. Has been amended to allow for the use of any appropriate sewing thread.

SABS ' |Elektriese verbinders vir sleep- en gesleepte voertuie (7-pool-verbinders). Wysiging No 2. Is gewysig deur die
1327:1981 | verkorting van die toetsduur van die soutmistoets./Electrical connectors for towing and towed vehicles (7-pole
connectors). Amendment No. 2. Has been amended to reduce the test duration of the salt spray test.

QOO0 0!
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Standaardno en
Jjaar/
Standard Ne.
and year

Titel, bestek en streking/
.’l‘ille,wopeandpurport

Sertifiserings-
merk/
Certification

mark

SABS 1401:1983

SABS 1507:1990

Geweefde katoen- en soorigelyke huishoudelike stowwe en artikels.

 Deel IIT: Katoenlakenstof, -lakens en -kussingslope. Wysiging No 3

Deel VI: Katoengordynstof. Wysiging No 3.

Deel VII: Katoengordynvoeringstof. Wysiging No 3.

Deel X: Katoentyk. Wysiging No 3.

Deel XI: Veerdigte stowwe. Wysiging No 3.

Deel Xil: Rombuisdoekstof en kombuisdoeke. Wysiging No 3.

Deel XIIT: Katoenhukke oekstof en -handdoeke. Wysiging No 3

Deel XIV: Katoentgfeldoekstof, -tafeldoeke en -servette. Wysiging No 3.

Deel XVI: Lykkleedstof. Wysiging No 3.

Deel I Basiese vereistes vir stukgoedere en klaargemaakte artikels. H?s;gbsg No 4

Deel XV: Katoenvadoekstof en -vadoeke. Wysiging No 4. TR
Deel IT: Winterlakenstof, -lakens en -kussingslope. Wysiging No 5.

Deel IV: Poliéster-en-katoenlakenstof, -lakens en -kussingslope. Wysiging No 5.

Deel V: Terrichanddoekstof, -handdoeke en ander terriebindingartikels. Wysiging No 5. T
Deel IX: Katoenflaneletstoflapstof en ~stoflappe. Wysiging No 5. ——
Deel VIII: Dekenstof en dekem- Wysiging No 6.

Is gewysig deur die vammmmaldnwepnsﬂedekmmmm
skrapping van een van die bestaande dele./

Woven cotton and similar household fabrics and articles.

Part HII: Cotion sheeting, sheets, and pillowcases. Amendment No. 3.

Part VI: Cotton curtain fabrics. Amendment No. 3.

Part VII: Cotton curtain lining. Amendment No. 3.

Part X: Cotton ticking. Amendment No. 3. .

Part XI: Featherproof fabrics. Amendment No. 3.

Part XII: Kitchen cloth fabric and kitchen cloths. Amendment No. 3.

Part XIII; Cotton huckaback towelling and towels. Amendment No. 3.

Part XIV: Cotton table-cloth fabric, table-cloths, and table napkins. Amemfment No. 3.
Part XVI: Shrouding. Amendment No. 3.

Part I: Basic regmmcﬁrpwcegwdfmdmde-up am'cks Amendment No. 4.
Part XV: Cotton dishcloth fabrics and dishcloths. Amendment No. 4.

Part IT: Winter sheeting, sheets, and pillowcases. Amendment No. 5,

Part IV: Polyester-and-cotton sheeting, sheets, and pillowcases, Amendment No 5.
Part V: Terry towelling, towels, and other terry weave articles. Amendment No. 5.
Part IX: Cotton flannelette duster fabric and dusters. Amendment No. 5.

Part VIII: Bedspread fabrics and bedspréads. Amendment No. 6.

Has heenamdedtochmgecermmrequnemtsandmeﬂwdsofwstm all the relevant parts and to delete one
of the existing parts entirely. !

Elektriese kabels met uitgeperste: soliede diélektriese isolering vir vaste installastes (300/500 V tot
1 900/3 300 V). Wysiging No 8. Is gewysig deur die herformulering van die teks vir die saambruikbaarheid van
mengsels en die insluiting van poliétileen as 'n tipe materiaal; deur verwysings na SABS-metode 495 deur ver-
wysings na SABS IEC 811-1-1 te vervang; en deur die wysiging van die kleure van die fase-are./Electric cables
with extruded solid dielectric insulation for fixed installations (300/500 V to 1 900/3 300 V). Amendment No. 8.

Has been amended to rephrase the text for compatibility of compounds, to include polyethylene as a type of
mml'wnephcemfetemestABSme:bod495mthrefmstABSlFC8Hll and to amend the

’

* | colours of the phase cores.

- SABS
1561-1:1992

129:1984

SABS [EC
282-1:1994

Die herwikkeling en opknapping van roterende elektriese masjiene — Dee! 1: Drmgge &mpauummdmse-
moftore. WysgngoZ.Isgewysgdwrd:emhﬁmgmdneveremsmdle van die motor./The
rewinding and refurbishing of rotating electrical machines — Part 1: Low-voltage three-phase induction.
motors. Amendment No. 2. Has been amended to include requirements for the direction of rotation of the

Iwm&mmoudemkakeham en -aardingskakelaars. IEC-wysiging No 2. Is gewysig deur die byvoeging van
’n standaard by die lys publikasies; 'n paragraaf by die bestek; nuwe woordbepalings; vereistes en toetse vir die;

|aanwysers; uitgebreide meganiese uithoutoetse op afsonderskakelaars vir spesialediens-vereistes; en vereistes vir

meganiesewerking-toetse. [s ook gewysig deur die vervanging van foetse vir die bewys van kortsluitprestasie
van aardingskakelaars deur nuwe toetse./Alternating current disconnectors and earthing switches. IEC Amend-

definitions; requirements and tests for the indicating devices; extended endurance tests on discon-
nectors for special service requirements, and requirements for mechanical operating tests. Has also been
amended to replace the tests to prove the short-circuit making performance of earthing switches by new tests.

Hoespamugsekerwgs—ubeefl Mmbegmekérﬁags IEC-wysiging No 1. Is gewysig deur die byvoeging
van 'n vereiste vir omgewingsgedrag asook 'n nuwe klousule oor die wegdoen van sekerings./High-voltage
| fuses — Part 1: Current-limiting fuses. IEC Amendment No. 1. Hasbemamendedmaddamquuummfor

ment No. 2. Has been amended to add a standard to the list of publications; a paragraph to the scope; new |
mechanical

environmental behaviour and a new clause on disposal of fuses.

4]
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Standaardno en Sertifiserings-
jaar/ . Titel, bestek en strekking/ merk/
Standard No. Title, scope and purport Certification
and year mark
SABS IEC Veiligheid van huishoudelike en. soorigelyke elekiriese toestelle — Deel 1: Algemene vereistes. IEC-wysiging —
335-1:1991 Nol.Isgewysigdewdiebyvo@gvmdieiysmvwskﬂhwathmﬁgehndebeﬁun.dmrdie
byvoeging van 'n verwysing na aanhangsel A en deur aanhangsel B te vervang. (IEC-wysiging No 1 is by
Afrikaanse dokument ingelyf)./Safety of household and similar electrical appliances — Part 1: General
requirements. IEC Amendment No. 7. Has been amended to add to the list of differences existing in some
countries, to add a reference to annex A and to replace annex B.
SABS IEC Elektroniese ballaste met WS-toevoer vir buisfluoresseerlampe — Prestasievereistes. IEC-wysiging No 2. Is —
929:1990 ig deur die byvoeging van die nuwe aanhangsel F — 'n Riglyn vir die aangee van produkleeftyd en
falingstempo./A.C.-supplied electronic ballasts for tubular fluorescent lamps — Performarice requirements. IEC
Amendment No. 2. Has been amended to add the new annex F — A guide to quoting product life and failure
rate. ;
SABSIEC |Stroomresstroombrekers sonder geintegreerde oorstroombeveiliging vir huishoudelike en soortgelyke gebruike —
1008-1:1990 | (SRSB’s) — Deel I: Algemene reéls. IEC-wysiging No 2. Is gewysig deur die byvoeging van aanhangsel E wat
alle ioetse en toetsvolgordes aandui wat op SRSB's uitgevoer moet word vir die verifiéring van die
elekiromagnetiese saambruikbaarheid daarvan./Residual current operated circuit-breakers without integral
overcurrent protection for household and similar uses (RCCB’s) — Part 1: General rules. IEC Amendment
No. 2. Has been amended to add annex E which indicates all tests and test sequences to be performed on
RCCBs for verifying their electromagnetic compatibility. _
SABS IEC | Elektroniese verlagingsaansitters met GS- of WS-toevoer vir gloeilampe — Prestasievereistes. IEC-wysiging —
1047:1991 |No 1. Is gewysig deur die byvoeging van aanhangsel B — ’n Riglyn vir die aangee van d en
falingstempo./D.c. or a.c. supplied electronic step-down convertors for filament lamps — Performance
requirements. IEC Amendment No. 1. Has been amended to add annex B — A guide to quoting product life and
failure rate. o
SABS IEC Bajonetlamphouers. IEC-wysiging No 1. Is gewysig deur die verandering van die kondisioneringstyd van die —
1184:1993 deel wat getoets moet word in die toets vir -bestandheid teen hitte, brand en foutbaanvorming./Bayonef}
; lampholders. IEC Amendment No. 1. Has been amended to change the conditioning time of the part to be tested
in the test for resistance to heat, fire and tracking. '
SABS [EC Beoordeling van die risiko van beskadiging deur weerlig. IEC-wysiging No 1. Is gewysig deur die byvoeging —
1662:1995  |van 'n normatiewe verwysing en 'n nuwe aanhangsel./Assessment of the risk of damage due to lightning — IEC
Amendment No. 1. Has been amended to add a normative reference and a new annex,
= e = —————————

2.2 Gebruikskodes

I2.'2 Codes of practice

Standaardno .
en jaar/ Titel, bestek en strekking/
Standard No. Title, scope and purport
and year
SABS Die bedrading van persele. Wysiging No 4. Is gewysig deur die verduideliking van die bestek en die woordbepalings vir kabels
0142:1993 en geleiers; die byvoeging van vereistes vir ekstralaespanningverligtingsinstallasies; die byvoeging van vereistes vir beveiligers
en die montering daarvan; die verwydering van normatiewe verwysing BS 4607-3; die skrapping van die lys
magtigingsertifikate; die regstelling van ’'n aantal drukfoute; die byvoeging van 'n goedkeuringsertifikaat; en die byvoeging van
*n lys items wat sertifiseringsmerke vereis./The wiring of premises. Amendment No. 4. Has been amended to clarify the scope
and the definitions for cables and conductors; add requirements of extra-low-voltage lighting installations; add requirements for
| protective devices and their mounting; remove normative reference BS 4607-3; delete the list of authorization certificates:
correct a number of printing errors; add a certificate of approval; and add a list of items requiring certification marks.
SABS Koelstelsels, met inbegrip van installasies wat met lugversorging verband hou. Wysiging No 1. Is gewysig deur die korrigering
0147:1995 van verwysings na kmmmmﬁmmm systems including plants associated with air-conditioning systems.
Amendment No. 1. Has been amended to correct references to refrigerant classification. :
SABS Die verpakking van gevaarlike goedere vir pad- en spoorvervoer in Suid-Afrika. Identifiseer verskeie v i wat
0229:1996 | geskik is vir voorgeskrewe imum hoeveelhede gevaarlike goedere wat in Suid-Afrika per pad of spoor vervoer kan word.
(SABS Beskryf minimum prestasievereistes vir die verpakking, die prosedures wat gevolg moet word om goedkeuring van toets- of
0229:1990) seniﬁsaﬁlgsoweﬁedewmhymgeebem&rhedevmdieﬂﬂ:mmmeﬂcemtopdhvetpakkingvmmword.!

Packaging of dangerous goods for road and rail transportation in South Africa. ldentifies various methods of packaging that are
suitable forpmscribedmximumquan_tit_ieeofdanga‘ousgoodslhatmy
South Africa. Describes minimum performance requirements for the packaging, the

apwovalfromtestingm-ouﬁﬁmlimauﬂaor'ﬂesandgivesdeﬁilsoﬁhehbelsmdmrkhgwbedisphyedm the packaging.
, — M
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BYLAE 3: ADRESSE VAN SABS-KANTORE SCHEDULE 3: ADDRESSES OF SABS OFFICES

‘The addresses of offices of the South African Bureau of
Standards where copies of standards mentioned in this notice

| may be obtained are as follows:

Die adresse van kantore van die Suid-Afrikaanse Buro vir
Standaarde vanwaar eksemplare van standaarde in hierdie
kennisgewing vermeld, verkrygbaar is, is soos volg:

1. Die President, Suid-Afrikaanse Buro vir Stmdaarde Dr Lateganweg 1, Groenkloof, Privaatsak X191, Pretoria 0001
The President, South African Bureau of Standards, 1 Dr Lategan Road, Groenkloof, Private Bag X191, Pretoria 0001
2. Die Bestuurder, Wes-Kaaplandse Streekkantoor, SABS,'Liesbeekpa:kweg, Rosebank, Posbus 615, Rondebosch 7700
The Manager, Western Cape Regional Office, SABS, Lies| Road, Rosebank, PO Box 615, Rondebosch 7700
3. Die Bestuurder, Oos-Kaaplandse Streekkantoor, SABS, Kiplingweg 30, h/v Diaz- en Kiplingweg, Port Elizabeth,
Posbus 3013, Noordeinde 6056 -
The Manager, Eastern Cape Regional Office, SABS, 30 Kipling Road cor Diaz and ijlmg Road, Port Elizabeth,
PO Box 3013, North End 6056
4, Die Bestuurder, KwaZulu-Natalse Streekkantoor, SABS, Gaﬂhweg 15, Watervalpark, Durban, Posbus 30087,
Mayville 4058
'l‘hey Manager, KwaZulu-Natal Reglmal Office, SABS, 15 Garth Road Waterval Park, Durban PO Box 30087,
Mayville 4058
5. Die Verantwoordelike Beampte, SABS, Mattenklodtsn'am 39, Posbus 1797, Windhoek
The Officer in Charge, SABS, 39 Mattenklodt Street, PO Box 1797, Windhoek
6. Die Takbestuurder, SABS, Ykgebou, Kerkstraat 116, Posbus 132, Bloemfontein 9300
The Branch Manager, SABS, Assize Building, 116 Church Street, PO Box 132, Bloemfontein 9300
7. Die Takbestuurder, SABS, Teichmann Place 1, uit Chesterweg, Oos-Londen, Posbus 5156, Greenfields 5208
The Branch Manager, SABS, 1 Teichmann Plaoe, off Chester Road, East London, PO Box 5156, Greenfields 5208

No. 436 20 Maart 1997

WET OP STANDAARDE, 1993

REGULASIES VIR DIE BEHEER VAN DIE
GEBRUIK OF TOEPASSING VAN GEBRUIKS-
KODES - INSTELLING VAN REGISTRASIE-
SKEMA VIR DIE OPKNAPPING VAN DIESEL-
ENJINS

Kennisgewing geskied hierby dat die Raad van die Suid-

Afrikaanse Buro vir Standaarde ingevolge regulasie 3.3
van die regulasies gepubliseer by Goewe:mentskemns-
gewing No. 1236 van 18 Augustus 1995, 'n registrasie-
skema vir die opknapping van dmclenjms op grond van
gebruikskode SABS 0274:1995 ingestel het. ,
Die oogmerk van die skema is om deurlopende
voldoening aan die bepalings van die vermelde gebruiks-
kode te verseker deur persone wat aan die rcglstrasw-
skema deelneem.

Ingevolge regulasie 5.2 van die vermelde regulasies, het
die vermelde Raad voorts die registrasiesmerk hieronder

afgebeeld, ingestel as bewys van deelname aan die

Registrasieskema deur 'n gelyste leweransier gegrond op
die vermelde gebruikskode.

Die registrasiemerk kan alleenlik aangebring of vertoon
word ooreenkomstig sodanige spesiale voorwaardes as
wat deur die Raad kragtens regulasie 6.1 van die gemelde

regulasies opgelé is.

No. 436 | 20 March 1997

STANDARDS ACI' 1993

REGULATIONS FOR THE CONTROL OF THE USE
OR APPLICATION OF CODES OF PRACTICE -
ESTABLISHMENT OF A REGISTRATION
SCHEME FOR THE REFURBISHING OF DIESEL
ENGINES

Notice is hereby given that in terms of regulation 3.3 of the

regulations published by Government Notice No. 1236 of
18 August 1995, the Council of the South African Bureau
of Standards has established a registration scheme for the
refurbishing of diesel engines on the basis of code of
practice SABS 0274:1995.

The purpose of the scheme is to ensure consistent com-
pliance with the provisions of the said code of practice on
the part of persons or organizations participating in the
registration scheme,

In terms of regulation 5.2 of the aforesaid regulations the
said Council has furthermore established the registration
mark depicted below to indicate participation by registered
suppliers in the registration scheme based on the aforesaid
code of practice.

The registration mark may be app’lied or displayed in
accordance with such specaa{ conditions as have been
imposed by the Council in terms of regulation 6.1 of the
aforesaid regulanons :
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Nadere besonderhede is verkrygbaar van die President, Further p__articulzirs are: obtainable from the President,
SABS, Privaatsak X191, Pretoria, 0001 "~ SABS, anatc Bag X191, Pretoria, 0001

SABS

hbNywe LVWEDWV

GENERAL NOTICES
ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 423 OF 1997
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION
|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour
Relations Act, 1995, that the Job Secure has been registered as a trade union with effect from 7 March 1997.
H. C. SLABBERT
Registrar of Labour Relations -

KENNISGEWING 423 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2} van die Wet
op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend as Job Secure met ingang van 7 Maart 1997 as ’'n vakbond geregistreer Is.

H. C. SLABBERT
Registrateur van Arbeidsverhoudinge

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 424 OF 1997
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION
I, Hendrik Christiaan Slabbert, Industrial Registrar, hereby notify, in terms of section 14 (2) of the Labour Relations Act,
1956, that | have cancelled the registration of the Cryogenic and Compressed Gass Industry Association with effect from
10 March 1997. : -
H. C. SLABBERT
Industrial Registrar
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KENNISGEWING 424 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN 'N WERKGEWERSORGANISASIE

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, maak hiermee kragtens artikel 14 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, bekend

dat ek die registrasie van die Cryogenic and Compressed Gas Industry Association met ingang van 10 Maart 1997 inge-
trek het. - 3 i

H. C. SLABBERT
Nywerheidsregistrateur
(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 426 OF 1997
CUSTOMS AND EXCISE OFFICE: UMTATA

It is hereby notified for general information that the Office of the Controller of Customs and Excise, Umtata, Province of the
Eastern Cape, will close on 31 March 1997. . ! o . .

_ KENNISGEWING 426 VAN 1997

DOEANE EN AKSYNS-KANTOOR: UMTATA

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat die Kantoor van die Kontroleur van Doeane en Aksyns, Umtata,
provinsie Oos-Kaap, op 31 Maart 1997 sluit. ' -

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

'NOTICE 428 OF 1997
'DEPARTMENT OF LABOUR -
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in tems of section 109 (2) of the Labour

Relations Act, 1995, that the National Amalgamated Workers’ Union of South Africa (NAWUSA) has been registered as a
trade union with effect from 10 March 1997. ; : '

H. C. SLABBERT
Registrar of Labour Relations

KENNISGEWING 428 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1 9_95'

REGISTRASIE VAN "N VAKBOND

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van die Wet

op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die National Amalgamated Workers’ Union of South Africa (NAWUSA) met
ingang van 3 Maart 1997 as ’n vakbond geregistreer is, - '

H. C. SLABBERT
Registrateur van Arbeidsverhoudinge

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)
3232—B '
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NOTICE 432 OF 1997

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1894
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), that a
claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims Commissioner:
KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of provisions of the Act
in due course: i

Property: Subdivision 7 of Lot 258, Cato Manor, formerly kndwn as Sub. 7 of Lot A of Lot 88
_ of Lot MB4 of the farm Cato Manor 812, situate in the City of Durban.

Extent of property: 980 square metres.

Magisterial District: Durban.

Administrative District: KwaZulu-Natal.
Current Title Deed No.: T17492/1990.
Previous Title Deed No.:  T7787/1978. .

Current owner: Durban Metropolitan Council.

Claimant:  MrMandlakayise Agrippa Cebekhulu on behalf of the heirs to the estate of the late
Mbikazi‘Absolom Cebekhulu. .

Date claim lodged: - .. 25 January 1993. .. '

Reference Number: KNRG6/2/3/E/8/817/2716/29.

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication of
this notice, any comments/information to:

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
Private Bag X9120
~ PIETERMARITZBURG
3200. B o
 Tel. (0331) 42-6955. Fax (0331) 42-3409. ‘
Submissions may also be delivered to Suite 4, 20 Otto Street, Pietenn:-iritzburg.

C. WALKER
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
11 March 1997. '

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 433 OF 1997

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), that a
claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims Commissioner:
KwaZulu-Natal, and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of provisions of the

Act in due course:

Property: Subdivision 59 of Lot 1973, Cato Manor, now consolidated into Lot 10000, Bonela,
formerly known as Lot 59 of F of O of Cato Manor 812, situate in the City of
Durban, commonly known as 43 Prince Avenue, Mayville, Durban.

Extent of property: 1,012 square metres.
Magisterial District: Durban.
Administrative District: KwaZulu-Natal.
Current Title Deed No.: T7816/1972.
Previous Title Deed No.:  T5593/1946.

Current owner: Durban Metropolitan Council.
Claimant: Mr Ishwarlall Ramgulam.
Date claim lodged: 15 February 1994.

Reference Number: KNR6/2/3/E/8/817/2716/175.
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Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication of
this notice, any comments/information to: - - ;

The Regional Land Claims Commlssmner KwaZqu Natal
anate Bag X9120 '

PIETEHMAFII‘IZBURG
~3200.

Tel. (0331) 42-6955. Fax (0331) 42-3409.
Submlsssons may also be delivered to Suite 4, 20 Otlo Street, Pletemlantzburg. !
C. WALKER

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
11 March 1997.

(20 March 1997)/(20 Maart 1997) | P R

NOTICE 434 OF 1997 " ;
GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), that a
claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims Commissioner:

KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of pmwsmns of the Act
in due course:

Property: Subdivisions 16, 13, 14, 15, 18 and 5 of the farm Lot ‘6'0,'Umtwaluﬂmi 3476,
formerly known as Subdivisions A, C, D, ZB, 18 and Maida Vale of Lot 60,
Umtwalumi, District of Umzinto, KwaZqu-Natal commonly knowu as Winchell

Grange (Pty) Ltd.
Extent of property: o 791,9661 hectares.
Magisterial District: Umzinto.

Administrative District: KwaZulu-Natal.
Current Title Deed No.; T13679/1975.
Previous Title Deed No.: = T16147/1969.

Current owner: . Department of Land Affairs.
Claimant: ; -+ Mr Nigel Adrian Slevin..

Date claim lodged: 24 March 1995.

Reference. Number KRNB&MEM?WOH

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby inwted to submlt within 60 days from the publlcanon of
this notice, any comments/information to:

"The Regional Land Clalms Commlssmner KwaZulu-Natal
Private Bag X9120

PIETERMARITZBURG

3200.

Tel. (0331) 42-6955. Fax (0331) 42-3409.
Submissions may also be delivered to Suite 4, 20 Otto Street, Pietermaritzburg.
C. WALKER

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
11 March 1997.

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)
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NOTICE 435 OF 1997

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land 'Hights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), that a
claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims Commissioner:
KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of provisions of the Act
in due course: ' - : :

Property: A portion of Lot 1685, Durban, formerly known, before consolidation, as Lot 1642,
Durban, previously known as Lot 8 Block AK of the Town Lands of Durban 1737,
commonly known as 7 Mitchell Road, Durban. . _

Extent of property: 396 square metres.
Magisterial District: Durban.
..Administrative District: . KwaZulu-Natal. -
Current Title Deed No.: T12197/1993.
Previous Title Deed No.:  T4535/1965.

Current owner: Durban Metropolitan Council.
Claimant: ' ~* Mr Suleman Paruk.

Date claim lodged: . 20 September 1996.
Reference Number: KRN6/2/3/E/8/817/18/60.

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication
of this notice, any comments/information to: R -

The Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
Private Bag X9120

PIETERMARITZBURG

3200. i

Tel. (0331) 42-6955. Fax (0331) 42-3409.
Submissions may also be delivered to Suite 4, 20 Otto Street, Pie_terma'_lr:'itzburg.

C. WALKER
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
11 March 1997.

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 436 OF 1997

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994), that a
claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims Commissioner:
KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will investigate the claim in terms of provisions of the Act

in due course:

Property: A portion of Lot 1589, Durban, formerly known, before consolidation, as Lot 1549,
Durban, previously known as Lot 159, Block AK of the Town Lands of Durban
1737, commonly known as 22 Mitchell Road, Durban.

Extent of property: 420 square metres.

Magisterial District: Durban.

Administrative District:  KwaZulu-Natal.

Current Title Deed No.: T12197/1993.

Previous Title Deed No.:  T4536/1965.

Current owner: Durban Metropolitan Council.
Claimant: Mr Suleman Paruk.
Date claim lodged: 20 September 1996.

Reference Number: KRNG6/2/3/E/8/817/18/60.
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Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby invited to submit, within 60 days from the publication
of this notice, any comments/information to:

The Regional Land Claims Commissioner KwaZulu- Natal
- Private Bag X9120 ;
- PIETERMARITZBURG

3200.

Tel. (0331) 42- 6955. Fax (0331) 42 3409.
Submnssnons may also be delivered to Suite 4, 20 Otto Street, Pletermarltzburg
C. WALKER

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal '
11 March 1997. Vet
(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 437 OF 1997 e R

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994
(ACT No. 22 OF 1994) -

. Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No 22 of 1994), that a
claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims Commissioner:

KwaZulu-Natal and that the Commission on Restitution of Land Rights will mvestlgate the claim in terms of prowsmns of the Act
in due course:

Property: A portion of Lot 1634, Durban, formerly known, before consolidation, as Lot 1614,
Durban, peviously known as Lot 109, Block AK of the Town Lands of Durban 1737,
commonly known as 64 North Street, Durban.

Extent of property: 420 square metres.
Magisterial District: Durban.
Administrative District: ~ KwaZulu-Natal.
Current Title Deed No.: T12197/1993.
Previous Title Deed No.:  T4534/1965.

Current owner: Durban Metropolitan Council.
Claimant: _ Mr Suleman Paruk.

Date claim lodged: 20 September 1996.
Reference Number: KRN6/2/3/E/8/817/18/60.

Any party who has an interest in the above-mentioned land is hereby mwted to submit, within 60 days from the publication
of this notice, any comments/information to:

The F{egqonal Land Claims Commissioner: KwaZulu-NataI
Private Bag X9120

PIETERMARITZBURG

3200.

Tel. (0331) 42-6955. Fax (0331) 42-3409. _
Submissions may also be delivered to Suite 4, 20 Otto Street, Pietermaritzburg.
C. WALKER
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal
11 March 1997.
(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 438 OF 1997
. DEPARTMENT OF LABOUR
’ LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF A TRADE UNION

I Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of secnon 109 (2) of the

%gb'gur kI‘;1e1}lgast;7cons Act, 1995, that the Seamen Maritime Union has been registered as a trade union with effect from
arc

‘J. T. CROUSE
Deputy Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 438 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N VAKBOND
Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Seamen Maritime Union met ingang van 10 Maart 1997 as 'n vakbond
geregistreer is.
J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge
(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 440 OF 1997
SOUTH AFRICAN RESERVE BANK

Statement of assets and liabilities as at 28 February 1997

Liabilities

Share Capital.....cocovcmrmnrrieres i st s
RO S B VB TIIE & s simsnmasis Fg s S o R R SR A N PSS SR F g ARy
Notes and coin in circulation ...........cveeeeeesieniicnnieie e

Deposits:

GOVEINITIENT «.ecvieenreceieaerennssreseessrrassssnarmesenesesnssmsannasnnnrneass
BANKS Lisviisiesmiasenmivinismsitiinasiudavaniisnas vies igus vuravsnsl buba susn cond
1013 OO PSP SO P PRSP
Other labillies c.ccovvmeinisaivminssmssnstimm st sy

Assets

GIOI s ecncrrrerunnnssesansangsnsamancrsssonameanssnn sunsdsnnsinnsnvuns 15 iaseacsinasianisnass
FOreign @ssetS ......ccuimiinirncssinissiismnsssttss s sensenans

Total gold and foreign assets.............ccooiiinninenns

Domestic assets:
Loans and advances:

OV BB i s S S e e S T Ve s T ae
OVErNIght I0BNS .cuermcaiveiicns st
DMRIBE oo iy o o s i s s P R R SRR SO SR

Securities:

(OVEITIMIENE .evveeereeiereesreesscssararsrnrssssbbeasssassnnssanernesrnensas
OB i e AT R SR AR R F R SR KR S as S as s e
RO ASSEES .vevereerissesceessasieersnsesssseeastaasseasssasbsnnsssasmsssasasans

Rand per fiNe OUNCE ......cimiemimsmrenesesisis s s e
Gold holdings in fiNCE OUNCES ......ccvivieeesiineniniiimnesncacssninanas

1997-02-28
R

2 000 000
154 966 398
19 848 971 657

1079 662 017
5 975 459 424

371 405 147
8144 872 095

1997-01-31
R

2 000 000
154 966 398
19 952 417 265

2653882618
6 024 945 664

400 194 342
5 950 584 787

Change
R

(103 445 608)

(1 574 220 601)
(49 486 240)
(28 789 195)

2 194 287 308

35577 336 738

35 138 991 074

438 345 664

5 311 229 353
7 183 233 781

5534 368 752
6 228 087 871

(223 139 399)
995 145 910

12 494 463 134

8 835 703 205
1 348 756 691

7 940 183 508
166 475 937
4791 754 263

11 762 456 623

8 680 551 793
1 335 334 551

7 704 736 762
172 705 393
5 483 205 952

732 006 511

155 151 412
13 422 140

235 446 746
(6 229 456)
(691 451 689)

35577 336 738

35138 991 074

438 345 664

R1 432,36
3708 027

R1 441,08
3840431

(R8,72)
(132 404)

Pretoria, 7 March 1997.

C. J. SWANEPOEL,
General Manager.
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KENNISGEWING 440 VAN 1997

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK

Staat van bates en.laste soos op 28 Februarie 1997

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

o 11997-02-28 1997-01-31 Verandering
“Laste ‘R _ R : R.
© Aandelekapitaal .. ........ ...l © 2000 000 "2000000 < —
ReSerwefonds..........ciievieeenneree e sse s s eeasssiees 154 966 398 154 966 398 e =
Note en munt in OMICOP .....cccrvveeiiriecaciiiensesnsens 19 848 971 657 19 952 417 265 (103 445 608)
Deposito’s: , . C “y "
RGBT st movias ww v e s o s s e e v 1079662 017 2 653'382 618 (1 '5_74 220 601)
-‘Banke - 5975459 424 6 024 945.664 - (49 486 240)
Ander .. SR 371405147 400 194 342 (28 789 195)
ANCET 1BSLE........cvertreercrer e seese s e sens s e aseans 8 144 872 095 5 950 584 787 2194 287 308
35 577_ 336 738 35138 991 074 438 345 664
 Bates : ;
(] 078 AU SO ORI SN . S LI (S, 5311 229 353 5534 368 752 1223 139 399
Buitelandse bates... 7 183 233 781 6228 087 871 . 995 145 910
Totaal aan goud en bultelandse bates ..................... 12494463 134 11 762 456 623 732 006 511
Binnelandse bates: o
Lenings en voorskotte:
e, TRBRIIG oioninsmaesuii oot i — — —
00MNAGIENINGS ....ucvvurrerisecesesssssssisssiss st sasssseseres 8 835 703 205 8 680 551 793 155 151 412
. Ander ................ 1.348 756 691 1 335 334 551 13 422 140
- Sekuriteite: ; '
ROGEIING crrrrvevsbueersiitharesibasseesssssnsssesiabeeiiasisieneeeesesees 7 940 183 508 7 704 736 762 235 446 746
: Ander...conn R R T I e s 166 475 937 172 705 393 : (6 229 456)
ANCEE DALES ...covvirreireeerereneiesirseceressssessressesnsvrrensesnsssssssmsssesan 4791 754 263 5483 205 952 (691 451 689)
35577 336 738 35 138 991 074 438 345 664
5. BT PO TN O 5 g s R1 432,36  R1441,08 (R8,72)
Goudbesit in fyn OMISB.cerrireereeerresesesseesseeessseessscesss e ssseessssresas 3708 027 3840431 (132 404)
C. J. SWANEPOEL,
Pretoria, 7 Maart 1997. ' Hoofbestuurder.

NOTICE 441 OF 1997

. DEPARTMENT OF LABOUR
* LABOUR RELATIONS ACT, 1995
REGISTRATION OF A TRADE UNION

o Johannes Theodorus Crouse Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the National Union of Commercial _Catering and Allied Workers (NUCCAW) has bean
registered as a trade union with effect from 12 March 1997.

J. T.CROUSE .

Deputy Registrar of Labour Relations
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KENNISGEWING 441 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN "N VAKBOND

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolige artikel 109 (2)
van die Wet op Arbeidsvehoudinge, 1995, bekend dat die National Union of Commercial Catering and Allied Workers
(NUCCAW) met ingang van 12 Maart 1997 as 'n vakbond geregistreer is.

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 442 OF 1997
DEPARTMENT OF FINANCE

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CERTIFICATE No. 1817 FOR R13 300
ISSUED IN FAVOUR OF EAST RAND PLASTICS (PTY) LTD

Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above-mentioned certificate, the original
having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is produced at the Department of Finance,
Private Bag X115, Pretoria, within four weeks from the date of publication of this notice, a duplicate as applied for, will be issued.

KENNISGEWING 442 VAN 1997
DEPARTEMENT VAN FINANSIES

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994: SERTIFIKAAT No. 1817 VIR R13 300
UITGEREIK TEN GUNSTE VAN EAST RAND PLASTICS (PTY) LTD
Aangesien daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om 'n duplikaat van bovermelde sertifikaat wat
verloor of verlé is, word hierby bekendgemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne vier weke na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing by die Departement van Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, die
verlangde duplikaat uitgereik sal word.

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

NOTICE 443 OF 1997
BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 8/97

The following application concerning the Customs and Excise Tariff has been received by the Board on Tariffs and Trade.
Any objections to or comments on this representation should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, Private
Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rate of duty men-
tioned in the application is that requested by the applicant and that the Board may, depending on its findings, recommend a

lower or higher rate of duty.

Increase in the duty on: _
Canned tomato products, classifiable under tariff subheading 2002.10.90, from 110c/kg less 80 per cent to 30 per cent ad

valorem.
[BTT Ref. T5/2/4/2/1(960239). Enquiries: Mr A. Zietsman, Tel. (012) 310-9774]

Applicant:
Langeberg Foods, P.O. Box 1055, Bellville, 7535.

LIST 7/97 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE 420 OF 14 MARCH 1997.
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KENNISGEWING 443 VAN 1997
RAAD OP TARIEWE EN HANDEL

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE: LYS 8/97

Onderstaande aansoek betreffende die Doeane- en Aksynstarief is deur die Raad op Tariewe en Handel ontvang. Enige
beswaar teen of kommentaar op hierdie vertoé moet binne ses weke na die datum van hierdie kennisgewing aan die Voorsitter,
Raad op-Tariewe en Handel, Privaat.Sak X753, Pretoria, 0001, gerig word. Die aandag word daarop gevestig dat die skaal van

_reg wat in die aansoek genoem word, dié is wat deur die applikant aangevra is en dat die Raad, afhangende van sy bevindinge,

'n hoér of laer skaal van reg mag aanbeveel.
Verhoging van die reg op:

Geblikte tamatieprodukte, indeelbaar by tariefsubpos 2002.10.90, van 110c/kg min 80 persent tot 30 persent ad mlorem
[RTH-verw. T5/2/4/2/1(360239). Navrae: Mnr. A. Zietsman, Tel. (012) 310-9774]

Applikant: _
Langeberg Voedsel, Posbus 1055, Beliville, 7535.

LYS 7/97 IS BY ALGEMENE KENNISGEWING 420 VAN 14 MAART 1997 GEPUBLISEER.

(20 March 1997)/(20 Maart 1997)

_NOTICE 425 OF 1997
'DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941
(ACT No. 17 OF 1941)

PROHIBITION ON THE USE OF A
CERTAIN EMBLEM AND WORDS -

1, Alexander Erwin, Minister of Trade and: Industry
hereby prohibit under section